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Velky chemicky slovnik ve dvou svazcich:
cesko-anglicky a anglicko-Cesky

Vydavatelstvi VSCHT, Praha, 2012, 1. vyd., 688 a 1000 stran, cena
620 K& a 820 K&, ISBN 978-80-7080-792-7 a ISBN 978-80-7080-793-4.

Slovnikt neni nikdy dost! Nase odborné slovnikarstvi ma
starou tradici, na kterou se snaZi navazat fada nakladatelstvi.
Nejvétsim producentem chemicky orientované technické, od-
borné a védecké literatury v CR je dnes Vydavatelstvi VSCHT
Praha. Ctendiskou obec predstavuji nejen studenti a odbornici
z chemickych a pfibuznych disciplin, ale také zijemci o védu
stavuji rovnéz specializované prekladové slovniky. Ackoliv
jiz existuji jako software pro PC nebo mobilni telefony, jejich
tiSténa podoba je v praxi stile oblibend a pouZzivand.

Pociatkem letosniho roku byla vydidna nova lexikograficka
a frazeologické kniha, kterd v odborném pisemnictvi obvykle
vychizi tak jednou za generaci — svym vyznamem a spolecen-
skym piinosem piipominajici Sestijazy¢ny chemicky slovnik
Cesko-némecko-anglicko-italsko-latinsko-francouzsky, po cela
desetileti nepfekonané a stile odborniky vyhleddvané dilo
profesora experimentdlni anorganické a organické chemie
na prazské technice Emila Votocka. Jde o ,Velky chemicky
slovnik: Cast ¢esko-anglickd“ a ,Velky chemicky slovnik: Cést
anglicko-Ceska“. Jeho autori, doc. RNDr. Jaromir Mindl, CSc.,
a doc. Ing. Josef Panchartek, CSc., vedle svého pedagogické-
ho pusobeni a vyzkumné price, patii u nds k renomovanym
znalcim odborného anglického jazyka, jeho soucasné podoby,
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slovni zasoby a ustdlenych slovnich spojeni. Vyuzili zde rovnéz
svych mnohaletych zkusenosti se sestavovanim chemicko-tech-
nologickych slovnik( a zasadami jejich tvorby, tak, aby mohly
co nejlépe a nejefektivnéji slouzit jejich uzivatelom.

Autori predkladaji zajemcim slovnik s vice nez 85 000 (resp.
110 000) hesly ze sedmi desitek chemickych a s chemii spoje-
nych podobort. Obsahuje nejnovéjsi i dfive pouzivané termi-
ny z oblasti chemie, chemické technologie a blizkych obor
a byl sestaven z ¢eskych ekvivalentt anglickych i americkych
termin®, uvadénych ve zdrojich Chemical Abstract Service,
chemicko-technologickych encyklopedii a kompendii (Kirk-
Othmer Encyklopedia of Chemical Technology, Encyklopedia
of Inorganic Chemistry, Encyklopedia od Analytical Science,
Academic Press Dictionary od Science, Perry‘s Chemical Engi-
neers' Handbook aj.). Zahrnuje rovnéZ ¢asto pouZzivané zkratky
latek, procesu i chemickych technik. Zohledniuje nejnové;si
nomenklaturni normy pro chemické latky a procesy, pfijaté
v anglofonnich oblastech i v ¢estiné v nedavné dobé.

Velky chemicky slovnik (ako ,velké“ se oznacuji slovniky
s vice neZ 60 000 hesly) je uren védeckym a vyzkumnym pra-
covnikiim, technologiim chemického pramyslu ¢i piibuznych
rezortu (mj. i potravindfstvi a zemédélstvi) a védnich obort,
prekladatelum, ucitelim i studentim vysokych skol — vSem,
kdo vyuzivaji anglicky psanych informac¢nich zdroju ¢i aktivné
komunikuji prostiednictvim anglického jazyka se svymi obo-
rovymi zahrani¢nimi kolegy a institucemi. Lze pfedpokladat,
Ze z ného bude tézit nékolik generaci (nejen) chemiku.
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